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1. Produktinformationen / Product information / Informazioni sul prodotto
Produktname / Designation / Designazione:
Kompakter Stromverteiler BSV 3 - FI/16 IP44
Compact power distributor BSV 3 - FI/16 P44
Distributore di corrente compatto BSV 3 - FI/16 IP44

Artikelnummer/ Item no / Art.No: 1153668301
EAN: 4007123292127

Verwendungszweck / Usage / Uso previsto:

Robuster Stromverteiler fiir den Einsatz auf Baustellen und im AuBenbereich, ideal fiir raue Umgebungen.
Robust power distributor for use on construction sites and outdoors, ideal for harsh environments.
Distributore di energia robusto per I'uso in cantieri e all'aperto, ideale per ambienti difficili.

Hersteller / Manufacturer / Produttore:

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co KG, Seestrafe 1-3, 72074 Tiibingen, Deutschland
Lectra Technik AG, Blegistrasse 13, 6340 Baar, Schweiz; www.lectra-t.com
service@brennenstuhl.com, Telefon: +4141767 2121

2. Technische Daten / Technical data / Dati tecnici
Kabelldnge und -typ / Cable length and type / Lunghezza e tipo di cavo: 2 m
Schutzart / Protection class / Classe di protezione (IP): [P44
Max. Strombelastbarkeit / Max. ampacity / Max. carico di corrente: 16 A
Nenneingangsspannung / Rated voltage / Tensione nominale: 400 V
System Steckdosen/ Type of socket / Sistema di presa: 5x Typ F
System CEE-Steckdose / Type of sockets CEE /Sistema di presa CEE:

CEE 2x 16A 3P+N-+PE (5p) 400V

Stecksystem Stecker / Type of plug / Sistema di spine: CEE 16A 3P-+N+-PE (5p) 400V
Mit FI-Schalter / With RCD / Con RCD: v/

Produktmasse netto / Dimensions / Dimensioni netto (cm): 32x23x19
Produktgewicht netto / Weight / Peso netto (kg): 3.7

3. Sicherheitshinweise / Safety instructions / Istruzioni di sicurezza
*Nur in zugelassenen Bereichen (z.B. IP-Klasse beachten) einsetzen, um Schutz vor Feuchtigkeit und Staub sicherzustellen.
* Decken Sie den Stromverteiler niemals ab, um entstehende Stauwarme und damit Brandgefahr zu vermeiden.
* Die Belastungsgrenzen fiir CEE- und Standardsteckdosen getrennt einhalten, um Uberlastungen zu vermeiden.
*Verteiler und alle Anschliisse regelméRig auf Abnutzung, Risse oder lockere Kontakte iiberpriifen und bei Bedarf instand setzen.

*Only use in approved areas (e.g. observe IP class) to ensure protection against moisture and dust.

* Never cover the power distributor to avoid heat build-up and the risk of fire,

* Observe the load limits for CEE and standard sockets separately to avoid overloading.

* Check the distributor and all connections regularly for wear, cracks or loose contacts and repair if necessary.

* Utilizzare solo in aree autorizzate (ad es. rispettare la classe IP) per garantire la protezione da umidita e polvere.

*Non coprire mai il distributore di corrente per evitare 'accumulo di calore e il rischio di incendio.

* Osservare i limiti di carico delle prese CEE e standard separatamente per evitare sovraccarichi.

* Controllare regolarmente che il distributore e tutti i collegamenti non siano usurati, incrinati o con contatti allentati e, se necessario, ripararli.



